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Editorial

Nuestro Club, el Real Club

Nautico de Barcelona, una

veterana y destacada insti-

tucion de la vida deportiva

y civicade la ciudad, ha te-

nido un papel importante

como Host Venue Yacht

Club Partner de la 37 edicion

de la Copa del América, celebra-

da este afio en Barcelona. Ademas de las regatas

tradicionales, que han visto incrementada su par-

ticipacion, como la XVII Puig Vela Classica, el Club

organizé grandes eventos enmarcados dentro de

la Copa del América, como la Barcelona Smeral-

da 888 Regatta, la Barcelona Maxi Yacht Regatta, la

Barcelona Superyacht Regatta y la J Class Barcelo-

na Regatta, donde compitieron algunos de los mas

destacados y espectaculares veleros del momento.

Todas estas regatas fueron celebradas y organiza-

das por el RCNB, en conjunto con la America’s Cup
Event, y se denominaron Premier Regatta Series.

En estos acontecimientos deportivos se dieron

cita en el Club magnificos regatistas, espléndidos

armadores y destacados patrocinadores. En los

@@ Il

salones y terrazas de Club, asi como en el Village
instalado en la explanada, se realizaron nume-
rosos actos sociales, eventos y presentaciones de
patrocinadores e instituciones, al tiempo que se
brindé nuestra mejor hospitalidad a regatistas y
aficionados de medio mundo.

Destaco la visita de los representantes del Royal
New Zealand Yacht Squadron, club vencedor de la
Copa del América y del Royal Yacht Squadron, uno
de los clubs mas prestigiosos del mundo, con una
tradicién ancestral de la navegacién, y que fue el
Challenger of Record y finalista de esta edicion de la
copa de las cien guineas.

También quiero resaltar la charla que el socio
Jordi Xammar ofreci6 a los regatistas mas jove-
nes, los que hoy configuran nuestra cantera que ya
sube a los podios.

Un afio mas se ha celebrado la esperada Fiesta del
Socio, en la que se entregan los premios deporti-
vos y las Insignias de Plata y Oro a los miembros
del Club que cumplen, respectivamente, veinticin-
coy cuarenta afios como socios.

Jordi Puig Alsina, Presidente del RCNB.
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Tras semanas de espera, por
fin llegaba el ansiado Match
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buscaba destronar al
Defender Team New Zealand,
y los kiwis demostraron una
superioridad incuestionable.
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Fundado en 1815, el Royal
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X\ PUIG VELA CLASSICA BARCELONA

LA PUIG NOS
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La 17 edicién de la Puig Vela Classica bati6 sus propios récords al registrar
la participacion de setenta y siete barcos de catorce nacionalidades. Pero
ademas marcé un hito en la vela mundial, al ser la primera vez que se
reunian los 12 Metros, la Clase P y los 15 Metros en una misma regata.

TEXTOS: CARLOS PICH - FOTOGRAFIAS: NICO MARTINEZ
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os miticos 12 Metros, que tantas paginas de

oro escribieron en la America’s Cup, acudian

a la cita barcelonesa por segunda vez tras
disputar su titulo mundial en 2014, ahora con trece
barcos inscritos en sus Divisiones A y B. Los legen-
darios Clase P aparecieron en 1903 y actualmente
solo cuatro de ellos navegan -los Chips, Corinthian,
Joyant y Olimpian-, que compitieron en aguas de
Barcelona. De la clase 15 Metros surgida en 1909
también quedan solo cuatro barcos, uno de ellos
fuera de servicio ultimamente. Los tres que flotan
-The Lady Anne, Mariska y Tuiga- no se perdieron
la cita de esta Puig Vela Classica, compitiendo den-
tro una la categoria Big Boats, que totalizaba diez
barcos en la linea de salida, marcando un récord en
las regatas espailolas y una referencia entre las re-
gatas mediterraneas que puedan presumir de ello.
Completaron la flota de esta edicién las fieles flotas
de Epoca Cangreja y Marconi, Clasicos (en sus dos
grupos 1y 2), Classic IOR y Modern Classic.

Por primera vez desde su creacion, la regata cambié
sus fechas habituales del mes de julio por las del
4 al 7 de septiembre, al incluirse y abrir el calen-
dario de las Premier Regatta Series. Las complica-
das condiciones, por el paso de una serie de frentes
tormentosos, limitaron el viento de Garbi a una sola
jornada, soplando vientos de Xaloc los dias restan-
tes, pero siempre con intensidades por encima de
los 8 nudos. Tan solo quedé afectado por falta de
viento el estreno de la Puig Vela Classica, en una
primera jornada dedicada a los 12 Metros.
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COMPETICION

En la categoria Big Boats, Viveka
de Keith Miles fue el inico capaz
de superar al trio de 15 Metros
y ganar la clasificacién general,
tras deshacer a su favor el em-
pate a seis puntos con The Lady
Ann de Jaime Botin. Los otros 15
Metros participantes disputaron
estrechamente la tercera plaza,
también dirimida por los mejo-
res parciales de Mariska, patro-
neado por Dan Pojsak frente a
los de Tuiga de Daniel Pereira,
ambos con once puntos.
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Las victorias de los aparejos Can-
greja como Marconi de la flota
Epoca, no se decidieron hasta la
tercera y ultima prueba. Comet
(1-3-1) de Marc Marciano sumaba
finalmente cinco puntos para su-
bir al peldafio mas alto del podio,
precediendo a los Sonata (2-4-2)
de Jordi Cabau, Skylark of 1937 de
Chris Bake (6-1-3) y Amorita (5-2-
4) de Claudio Mealli. La ultima
victoria parcial de Oriole (3-1-1)
de Juan Carlos Eguiragay le per-
mitia igualar y desempatar a su
favor los cinco puntos de Viola
(1-2-2) de Kostia Belkin. Chinook
(2-3-3) de Paolo Zannoni no tuvo
dificultades para asegurarse el
tercer puesto final.

design bags

www.alualubags.com
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Tras ganar seis de las siete pruebas completadas en los 12
Metros Division D, Northern Light de Hans Ellison sumo 6
puntos para imponerse sin paliativos en el grupo mas vin-
tage de la Clase 12 Metros. Le secundaron VIM de James
Patrick, acumulando 11 puntos, y Jenetta de Thomas Muller
tras sumar diecisiete puntos. En la Division A se cumplie-
ron los prondsticos que daban como favorito indiscutible a
Kookaburra II de Patrizio Bertelli. El barco patroneado por
Torben Grael también se anoto seis de las siete mangas dis-
putadas, distancidandose mucho del segundo clasificado,
Kiwi Magic de Joahan Blanch, totalizando dieciocho puntos
y completando el podio French Kiss, patroneado por Marc
Pajot, con veintiun puntos.

TANSOLD QUEDO AFECTADD POR FALTA DE
ELESTRENO DE LA PUIG VELA CLASSICA, EN
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COMPETICION

Los cuatro barcos supervivien-
tes de la Clase P emocionaron
con las prestaciones de sus cas-
cos esbeltos y duelos muy tac-
ticos. Anotandose tres de tres,
el vencedor fue Olympian de
Sylvan Duculty, precediendo a
Corinthian de Barnard Liataud
(4-4-2), que ganaba el desempa-
te a Joyant de Victor Migraine
(3-3-4).

El mitico disefiador naval Ger-
man Frers no dio opciones de
Clasicos 1, imponiéndose con
su Recluta en las tres pruebas.
También lograba el segundo
puesto cémodamente Yanira
de Andrés de Leon, firmando un
trio se segundos puestos parcia-
les, mientras que tercero se cla-
sificé Kahurangi (4-4-3) de Pepe
de Miguel.

Las penalizaciones por salida
prematura en la primera prueba
marcaron el devenir de la cate-
goria Clasicos 2. La penaliza-
cion de tres puntos de Argos de
Barbara Trilling elevé la suma
final (5-2-1) a 8 puntos, unos
mas que el casillero de Kana-
vel (4-1-2) de Javier Mestre, que
fue de menos a mas durante
la serie. La recalificacién final
de Crivizzia (1-3-5) de Ariella
Cattai en la seqgunda prueba, le
permitia bajar del podio final a
Alba (6-3-3), de su nuevo arma-
dor Ronnie Peters.

La categoria Classic IOR se de-
cidia en el dltimo suspiro. La
victoria en la tercera prueba
permitia a Emeraude (4-2-1) de
Victorio Cavazzana ganar el
desempate a siete puntos con
Encounter (4-1-2) de Bart We-
duwer, mientras la regularidad
(3-3-3) de Odysseus permitia su-
bir al podio a los de Jordi Tusell.

También hubo que esperar has-
talaultimalinea de llegada para
desvelar el vencedor de Modern
Classic, triunfo decantado a fa-
vor de Anima II (1-2-1) de Chris-
tian Hentschel ante la dura opo-
sicién de Legolas de Jens Rickie
(2-1-2), completando Jordi Puig
con su Phidias (4-3-3) el podio
de esta flota.

La entrega del Trofeo Enrique
Puig, de manos de Marc y Jordi
Puig, fue para Kanavel de Javier
Mestre y Oriole de Juan Carlos
Eguiagaray del RCNB y CN Cam-
pomanes respectivamente. ///

OTONO-INVIERND 2024 17




XU PUIG UELA CLASSICA BARCELONA 2024

POSICION BARCO ARMADOR CLUB
COPA DE ESPANA DE VELEROS CLASICOS

GANADOR ARGOS BARBARA TRILLING NEW YORK YACHT CLUB

1° CLASIFICADO EMERAUDE VITTORIO CAVAZZANA REAL CLUB NAUTICO DE BARCELONA
2° CLASIFICADO ENCOUNTER NAVY MARINA INTERNATIONAL YCM-RORC

3° CLASIFICADO ODYSSEUS TUSELL/MESEGUER YACHT CLUB ADRIATICO

1° CLASIFICADO ANIMA 1| CHRISTIAN HENTSCHEL REAL CLUB NAUTICO DE BARCELONA
2° CLASIFICADO LEGOLAS JENS RICKE REAL CLUB NAUTICO DE PALMA
3° CLASIFICADO PHIDIAS JORDI PUIG ALSINA REAL CLUB NAUTICO DE BARCELONA
1° CLASIFICADO OLYMPIAN IDAT ENTERTAINMENT SOCIETE NAUTIQUE DE MARSEILLE
2° CLASIFICADO CHIPS BERNARD LIAUTAUD YACHT CLUB SAINT BRIAC

3° CLASIFICADO CORINTHIAN SEBASTIAN BAZIN YACHT CLUB SAINT BRIAC

1° CLASIFICADO ORIOLE JUAN CARLOS EGUIAGARAY CLUB NAUTICO CAMPOMANES

2° CLASIFICADO VIOLA KOSTIA BELKIN YACHT CLUB MONACO

3° CLASIFICADO CHINOOK PAOLO ZANNONI NYYC

1° CLASIFICADO COMET WOODWARD-FISHER-WILLIAM YACHT CLUB DE CANNES

2° CLASIFICADO SONATA JORDI CABAU CLUB MARITIMO DE MAHON

3° CLASIFICADO SKYLARK OF 1937 CHRIS BAKE ROYAL YACHT SQUADRON

- KANAVE JAVIER MESTRE REAL CLUB NAUTICO DE BARCELONA
- ORIOLE JUAN CARLOS EGUIAGARAY CLUB NAUTICO CAMPOMANES

1° CLASIFICADO KANAVEL JAVIER MESTRE REAL CLUB NAUTICO DE BARCELONA
2° CLASIFICADO ARGOS BARBARA TRILLING NEW YORK YACHT CLUB

3° CLASIFICADO CRIVIZZA ARIELLA CATTAI CLUB NAUTICO VERSILIA

1° CLASIFICADO RECLUTA GERMAN FRERS =

2° CLASIFICADO YANIRA REGATTA EXPERIENCE REAL CLUB NAUTICO DE BARCELONA - AEBEC
3° CLASIFICADO KAHURANGI PEPE DE MIGUEL REAL CLUB NAUTICO DE BARCELONA
1° CLASIFICADO THE LADY ANNE JAIME BOTIN RORC

2° CLASIFICADO MARISKA TAMARISKADOO REAL CLUB NAUTICO DE BARCELONA
3° CLASIFICADO TUIGA YACHT CLUB MONACO YACHT CLUB MONACO

- NORTHRN LIGHT HANS ELIASSON JKSS

- KOKABURRA I1 PATRIZZI0 BERTELLI YACHT CLUB ITALIANO

- VIM VIM SYNDICATE ROYAL DANISH YACHT CLUB

1° CLASIFICADO NORTHERN LIGHT HANS ELIASON JKSS

2° CLASIFICADO VIM VIM SYNDICATE ROYAL DANISH YACHT CLUB

3° CLASIFICADO JENETTA JENETTA GBR KYC

1° CLASIFICADO KOOKABURRA Il PATRIZIO BERTELLI YACHT CLUB ITALIANO

2° CLASIFICADO KIWI MAGIC JOHAN BLACH PETERSEN MACELISBORG

3° CLASIFICADO FRENCH KISS CHRISTOPH BABULE YACHT CLUB FRANCE

1° CLASIFICADO VIVEKA KEITH MILLS ROYAL YACHT SQUADRON

2° CLASIFICADO THE LADY ANNE JAIME BOTIN RORC

3° CLASIFICADO MARISKA TAMARISKADOO REAL CLUB NAUTICO DE BARCELONA
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" Marina

Port Ualencia

$6 convertira en un referente en
el sector nautico internacional

MARINA PORT VALENCIA ES UN PROYECTO TRANSFORMADOR QUE PRETENDE CONVERTIRSE
EN UN REFERENTE EN EL SECTOR NAUTICO INTERNACIONAL Y POSICIONAR A VALENCIA COMO

Tambien se dispondra de un

UN DESTINO NAUTICO DE PRIMER NIVEL, INNOVADOR Y SOSTENIBLE

Con el objetivo de conectar
el puerto a la ciudad, «l
proyecto, que abarca los
espacios de la Marina Norte,
la Marina Sur y Marina City,
tiene previstas obras de
remodelacion de todas las
nstalaciones  para dolaria
de una personalidad Unica,
auténtica y diferente.

Aprovechando  su  privile-
giada ubicacion vy facilidad
de accesos Yy conexionss,
la marina trabajara para el
desarrollo de diferentes am-
bitos tales como la propia

y co-working, v locales de
ocio vy restauracion, ademas
de una completa planifica-
cion de diversas actividades
nautico-deportivas v socia-
les, Es asi como esta zona
se convertira en un referente
a nivel nacional e intemacio-
nal,

La marina contard con
amarres para pequenas,
medianas y  grandes
esloras a partir de 8 metros
y hasta 130 metros de
eslora, con una marina
seca para hibernaje de

espaciode reparacion, replica
del modelo de varadero
abierto de STP  Shipyard
Palma, que situara a Valencia
como destino de reparacion
en la industria nautica, con
espacios para talleres vy
locales para industrales
nauticos especializados.

Y finalmente, se construiran
edificios de dficinas, locales
comerciales, de ocio v
restauracion, dedicados a
aportar un lifestyle Unico y
diferente a lo que Valencia
ofrece hasta el momento.

Se trata de crear
un entorno rodeado
de exclusividad,

: privacidad y
marina con amarres para ef  embarcaciones de 6 a 8 -
: d e ri n
piblico local pero también metros y nuevos servicios segu_ dad, co
servicios de alto

para nuevos clentes, la ac-
tvidad de reparacion y man-
tenimiento de embarcacio-
Mes con un varadero abierto,
la incorporacion de oficinas

A S e

gue se iran implementando
a medda que s vayan
acabando las obras de
remodelacidn de toda la
concesion.

valor afnadido para

todos los clientes

pero también se

trata de dedicar

las instalaciones al

fomento de la nautica

social-deportiva,

asi como al ocio

y entretenimiento

de primer nivel,
siempre buscando

la integracion del
puerto con la vida de
la ciudad
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SMERALDA 388 CUP REGAITTA

tL BARGO UAMUS
M1 AMOR St LLEVA
[0S HONORES

Laflotadelaclase Smeralda 888, conbase en Ménaco, fueincluidaenuna
delas Barcelona Premiere Regattas. Los siete participantes desplazados
desde el Principado compitieron en unaintensaserie.

FOTOGRAFIAS: OSCAR TORVED
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FL SMERALDA 888 ES UN BARCO DISENADO POR GERMAN FRERS

naco y el Real Club Nautico de Barcelona, la flota del mono-

tipo Smeralda 888 incluy6 una de sus citas en el mar barce-
lonés, del 6 al 8 de septiembre. Coincidiendo sus fechas con la regata
Puig Vela Classica, el RCNB hizo un loable esfuerzo para que los Sme-
ralda tuvieran su propio campo de regatas.

@ racias al acuerdo de hermandad entre el Yacht Club de Mé6-

El Smeralda 888 es un barco disefiado por German Frers en los
afnos 90 del siglo pasado, del que se construyeron quince unida-
des en fibra de vidrio y poliéster, y sus reglas solo permiten que el
propietario sea el timonel. La tripulacién puede ser de hasta cinco
regatistas, siendo libre su peso. Habitualmente disputan su circui-
to en Ménaco, Porto Cervo y Saint Tropez.

La Barcelona Smeralda Cup Regatta programaba tres dias de com-
peticién, del 6 al 9 de septiembre, y un maximo de nueve pruebas,

24 OTONO-INVIERNO Z0Z4

todas ellas en recorrido barlovento-sotavento. Cada cuatro pruebas
finalizadas permitian un descarte. Las complicadas y cambiantes
condiciones meteorolégicas impidieron la flota de siete partici-
pantes disputase las tres pruebas de ultimo dia, quedando su cla-
sificacion final en seis pruebas computadas.

El primer dia, el italiano Giada, de Germano Scarpa, dominaba la serie
con dos primeros y un segundo en su casillero parcial, dejando a su
estela al monegasco Beda de Timofey Sukhotin, ganador de la tercera
prueba, mientras su compatriota Vamos Mi Amor de Charles Borbén Dos
Sicilias finalizaba con un segundo, un tercero y un cuarto en su casillero.

El segundo dia, el Vamos Mi Amor fue rotundo, venciendo en las
tres pruebas que le auparon al primer puesto de la provisional, que
a la postre fue la definitiva. El Giada tuvo que conformarse con la
segunda posicién, siendo tercero el Beda. //

1. Vamos Mi Amor (2-3-4-1-1-1) 8 puntos
2.Giada (1-1-2-3-2-3) 9 puntos
3.Beda(3-2-1-4-3-2) 11 puntos

OTONO-INVIERND 2024 25
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BARCELONA MAXIREGATTA

Bullitt dio
en la diana

Un intenso y tactico duelo en
el campo de regatas barcelonés
protagonizo la competicion

de los MAXIS, encuadrara

en el programa de eventos
paralelos de la 37 America’s
Cup coorganizados por ACE y
el RCN Barcelona.

FOTOGRAFIAS: OSCAR TORVED

disputaron, entre el 25 y el 29 de
septiembre, la Barcelona Maxi Regatta,
organizada por el RCNB y encuadrada dentro
de las Premiere Regattas Series, promovidas
por ACE.

L as embarcaciones de la clase MAXI

La competicién anunciaba un programa de
seis pruebas, cuatro barlovento-sotaventos
y dos recorridos costeros, con una jornada
intermedia de descanso. Finalmente, la Bar-
celona Maxi Regatta contd con cuatro parti-
cipantes, los dos Wally Cento Galateiay V de
V-limited, el Dovell 100 Scallywag y el Wally
93 Bullitt. La coincidencia con otros eventos
en el sur de Francia deslucié en parte la ins-
cripcién.
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LA REGATA

La serie arrancaba con un viento ligero de
8-10 nudos, suficiente para completar las
dos pruebas barlovento-sotavento previs-
tas. Tras la compensacion de tiempos, 49
segundos y 12 segundos de margen permi-
tieron sumar los dos parciales a Bullitt fren-
te a Galateia, sequidos en ambas pruebas
por V y Scallywag.

En la segunda jornada se navegoé un reco-
rrido costero Barcelona-Arenys de Mar-Bar-
celona de 36 millas, que gracias a los 15-17
de viento, los veloces Maxi completaron en
menos de tres horas.

La competitividad de los Bullitt y Galateia
volvié a quedar de manifiesto con los esca-
sos 33 segundos de diferencia tras aplicar
los ratings. En su estela repetian clasifica-
cién los V y Scallywag.

Después del dia de descanso, la serie re-
emprendia la competicién con dos nuevos
barlovento-sotavento y un débil e irregular
viento de 6-7 nudos, condiciones que per-
mitieron al V ganar la primera prueba del
dia con casi 4 minutos de margen sobre el
Bullitt, que superaba de nuevo a su directo
rival Galateia. La segunda del dia fue para
el Galatea, que superaba a un recuperado V,
mientras Bullitt se clasificaba tercero y Sca-
llywag repetia su cuarta posicién.

El Bullitt soltaba amarras como lider pro-
visional rumbo al campo de regatas para
la jornada decisiva. Atesoraba dos valiosos
puntos de ventaja sobre Galatea, que tenia
la casi imposible tarea de ganar y situar dos
barcos entre él y el lider. El escenario del
desenlace fue un recorrido costero de 22 mi-
llas, partiendo hacia Premia de Mar y regre-
sando con boyas frente a Badalona y al Port
Forum. Como despedida, Eolo obsequié con
20 nudos de viento a la flota, que asi pudo
demostrar su velocidad. Galateia completa-
ba la regata costera en 1:24:47 horas, que le
daba la victoria con unos ajustados 59 se-
gundos de ventaja sobre Bullitt, una segun-
da posicion que confirmaba su victoria final.
Tercero en la prueba y también en la clasi-
ficacion fue V, mientras Scallywag cerraba
los resultados finales. ///
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- International Patient specialists available 24/7 ]
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- Ambulance private service EJ, _;r.:.' j‘:;_E
- Urgent check-up program :#‘:-_;E'l
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- A doctor will visit you wherever you are
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International Hospital
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BARCIELONA
SUPRERYACHTRIEGATTA

Presentes en Barcelona paraseguirdecercala
37 America’s Cup, seis de estos enormes barcos
tuvieron la ocasion de mostrarsuimponente porte
enlaBarcelona Superyacht Regattadisputada
entreel4 yel6deoctubre.

e
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B

eis Superyachts enormes
S disputaron la serie inclui-

da en las Premier Regatta
Series organizada por el Real Club
Nautico de Barcelona. El progra-
ma de competicién previsto con-
sistia en una regata costera los
dias 4, 5y 6 de octubre.

En la categoria Cruising compi-
tieron el Halekai de 39,4 metros
de eslora, disefio de Hoek y bo-
tado en 2020, el Wally Esense de
43,7 metros, disefio de Luca Bas-
sani y Wally, botado en 2006, y el
Perini Navi Fidelis de 56 metros
de eslora, disefio de Ron Holland
y botado en 2011

Otro trio formo la categoria Per-
formance: el Wally Cento V dise-
fiado por Mills con eslora de 30,5
metros, botado en 2017, el Nautor
Swan Jasi de 35,1 metros, dise-
fio de German Frers y botado en
2018 y también el Nautor Swan
Nefertitti de 27,7 metros de eslo-
ra, dibujado por German Frers y
botado en 2010.

Con un interesante viento medio
de 13 nudos arrancé la primera
prueba, consistente en un reco-
rrido entre boyas de 12,5 millas
para los Cruising y 20,8 para los
Performance. El Performance
V gané la prueba inaugural con
un abultado margen de quince
minutos tras la compensacién
de tiempos, mientras la sequnda
plaza se decidié por segundos.
Nefertiti se llevé la plata al su-
perar por quince segundos a Jasi
tras aplicar sus ratings. Debutan-
te en competicién, el Cruising
Halekai no podia tener mejor
estreno en su primera regata, lo-
grando el primer puesto en tiem-
po real y por quince minutos tras
aplicar la compensacién de tiem-
pos. Esense se clasificaba segun-
do, precediendo al Fidels.
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Tras un aplazamiento esperando que el viento so-
plara con una minima de intensidad, finalmente
se daba la salida a las 14 horas con 6 nudos, que
aumentaron hasta 11. La flota arrancé con un tra-
mo de desmarque para recorrer los Performance
y Cruising recorridos similares a los navegados el
primer dia. Con menos margen, esta vez 1:34 mi-
nutos tras compensar tiempos, el Performance V
repetia su victoria de la jornada anterior, mientras
Jasi lograba superar a Nefertiti. En la categoria
Cruisers, Halekai repitié su cdmoda victoria, tras
la retirada de Esence y Fidelis.

y que participaba en

La falta de viento impidi6 dar la salida a la tercera - : e i/, su primera regata, la
prueba y, llegado el tiempo limite a las 14:00 horas, J i y | S iy experiencila fue muy positiva.

el comité de regatas enviaba de regreso a puerto a f ; ; I ' g . "Definitivamente aprendimos
la flota de Superyachts, quedando confirmados los Y, algunas cosas y estamos

resultados del dia anterior, ganando Jasi el desem- ] Shaad
pate por la sequnda plaza en Performance, gracias contentos con el rendimiento

a sumejor parcial en la ultima prueba disputada. i i | A [ J = U del barco”, comenté James
. h, _ i o > B - § o Saddlington, su capitan. "Las

Las regatas de superyates tratan de reunir y poner iy :.' 1 : § '.: L ot 1 e - . : condiciones fueron bastante
a prueba algunas de las embarcaciones mas her- f { 2 " N ] ! 3 . ee,

o ; A variadas, lo que nos permitié
mosas del mundo, no solo de ganar. Como sefialé i/ B i ey i £ . : )
Jono Johnston, capitan de Fidelis: "Cuando estas i ! e T _ P T T VEr como navegaba en todo
corriendo con un Perini Navi de 56 metros... jtienes : : " O i | tipo de situaciones”.

que tomartelo como una diversién!" R i S8 s AR ' - Anadié que la competencia
La diversién continué durante la entrega de pre- - ; i . 2 en su clase no era tan

mios, con la Puig Women's America's Cup como te- ~
16n de fondo, transmitida en vivo en las pantallas _ J ; : i ! B ’ £ refiida y los barcos no
del Village. /// = . - J O iRt B - T - . estaban tan igualados.

% ' '- oL e = - "ESo es comun en eventos
como éste”, explicé. "Pero
el sistema de clasificaciéon

. esta funcionando bien
) %ﬁ! 8 i | RCNBje- 050 y esta logrando que nos
: acerquemos. Es muy
importante que existan
estos eventos para reunir a
los barcos, las tripulaciones
y los propietarios, divertirse
y usar los yates de una
manera diferente a la
habitual. Sin duda, habra
mas regatas en un futuro”.

CLASIFICACION
HINAL

Clase Performance

1.V (1-1)2puntos
2.]Jasi(3-2) 5 puntos

3. Nefertiti (2-3) 5 puntos

Clase Cruising
1.Halekai (1-1) 2 puntos
2.Esense (2-4) 6 puntos
3.Fidels (3-4) 7 puntos
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BARCELONA J CLASS REGATTA

Memorias de Newport

FOTOGRAFIAS: OSCAR TORVED

Sindudaalguna, delas distintasregatasincluidas enlas Premier Regatta Series, lamasrelacionada conlahistoriadela America’s
Cup fuela que compitieronlos Clases ], rememorando sus histéricos duelos en la década delos aiios treinta del siglo pasado.

rganizada por el Real Club Nauti-
‘ co de Barcelona con un programa

de cinco jornadas de competicion,
del 7 al 11 de octubre, y hasta diez pruebas
previstas, compitieron en Barcelona el Vels-
heda original de 1933, disefiado por Camper
& Nicholson, el Svea de 2017, disefiado por
Tore Jolm, y el Rainbow de 2012, réplica del
original disefiado por Starling Burgess, ven-

cedor de la America’s Cup 1934. Las otona-
les condiciones caprichosas en el campo de
regatas barcelonés impidieron completar el
programa, pero las siete pruebas finalizadas
permitieron una excelente serie.

Los Clase J reunidos en Barcelona pusieron
la nota nostalgica de la America's Cup, que
protagonizaron en las tres ediciones de 1930,

1934 y 1937 disputadas en Newport. Entonces
se produjo el parén obligado por la II Guerra
Mundial, y no fue hasta 1958 cuando se reem-
prendio con los barcos de la Clase 12 Metros.
Actualmente, la Clase J incluye algunos de
los pocos barcos originales supervivientes
a lo largo de los anos con réplicas recientes
construidas bajo los estrictos parametros de
su reglamento.

OTOND-INVIERND 2024 43



COMPETICION

El primer dia, Svea y Velsheda se repartieron las victorias, alternan-
do también los segundos puestos, ambos con escasas diferencias, en
torno al minuto y medio, tras superar la hora en completar los recorri-
dos. Fue un mal dia para el Rainbow, que abandoné la segunda prueba
al danar un violin por la fuerza de la driza de spinnaker, enredada
cuando la vela era arrastrada por el agua en la maniobra de arriada.

El segundo dia, con duras condiciones de viento, se mantuvo el em-
pate entre Velsheda y Svea, tras ganar y alternar sendos segundos
puestos nuevamente. En la primera del dia, la ventaja para Svea fue
de 47 segundos, y fue mucho mas ajustado en la siguiente, al impo-
nerse Velsheda por solo 18 segundos. Después de una intensa y exi-

tosa reparacién en su jarcia, Rainbow tomé ambas salidas, clasifican-
dose tercero por partida doble.

108 CLASE J REUNIDOS

EN BARGELONA PUSIERON
LANOTA NOSTALGICA DE
LA AMERICA'S CUP, QUE
PROTAGONIZARON EN LAS
TRES EDICIONES DE 1930,
1934 Y 1937 DISPUTADAS
EN NEWPORT.

Con viento ligero y muy rolén, la tercera jornada solo permitié finali-

zar una de las dos pruebas previstas. Rainbow se desquité de su mal
inicio de la serie y gané con varios minutos de ventaja. Lamentable-
mente para el Rainbow, la segunda prueba tuvo que anularse cuando
de nuevo estaba liderando con autoridad la competicién. En la tabla
provisional, el Svea, con ocho puntos, deshacia el empate previo con
Velsheda, que acumulaba nueve, mientras el Rainbow seguia cerran-
do los casilleros provisionales con catorce puntos.

Los majestuosos Clase J confirmarian los resultados de esta apasio-
nante serie en las dos ultimas pruebas, sumando Svea dos nuevos
triunfos parciales por un buen margen de 2:27 en la primera y unos
holgados 4:10 minutos en la segunda, tras la salida prematura Rain-
bow y Velsheda. Rainbow confirmaba su recuperaciéon sumando los
dos segundos del dia a su casillero, mientras a Velsheda le bastaron
dos terceros para mantener el segundo cajéon del podio final. ///
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13 de Novembre

rES A Dt
SUCI 02

El passat dimecres 13 de novembre
vam celebrar amb gran entusiasme
la Festa del Soci, un esdeveniment
molt esperat on vam reconeixer

els éxits esportius, la fidelitat i

la creativitat dels nostres socis.

Va ser una nit plena d'emocions

1 agraiments de tot el que hem
aconsequit junts aquest any.
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Un dels moments destacats de la Festa
del Soci és el lliurament d'insignies d'or
iplata.

Enguany, les d’or les van rebre dos socis
per la seva fidelitat de quaranta anys al
nostre club:

Juan Lorenzo Romani Forn i Joan
Llonch Andreu.

A més, es van lliurar les insignies de
plata a socis que celebren vint-i-cinc
anys de compromis amb el club: Car-
men Comas de Broto, Rafael Carbonell
Pujol i Carles Comas Sala.

A l'apartat de premis esportius, Trofeu
President Misol i Gallardets Brodats,
que s'atorguen als socis per la seva
destacada participacié i resultats ob-
tinguts en regates durant l'any, es van
lliurar de la segiient manera:

Trofeu President Misol per al soci que
ha navegat en regata més milles repre-
sentant al Club va ser per sisé any per
Lluis Tort Martin.

Gallardets Brodats a Nicolas Gonzalez
Cuadrado, Félix Escalas Llimona, Javier
Mestre de Bordons i Pablo Garriga Vaz
de Concicao.

Vam voler dedicar un reconeixement
especial a Pepe Garcia i Oriol Costabella,
membres del RCNB Sailing Team, que
van rebre el Gallardet de Vela Lleugera,
per la seva excel-lent trajectoria en com-
peticions d'aquesta classe.

També vam fer un reconeixement espe-
cial a dos altres figures destacades:
Jordi Xammar, regatista olimpic, per la
seva trajectoria 1 éxits, que continuen
sent un exemple per a tots els nostres
regatistes, i Monica Azén, entrenado-
ra dels equips juvenil i femeni del Sail
Team BCN, per la seva passio, dedicacié i
lideratge en la formacié de joves talents
dins de l'equip.

90

Un moment molt especial va ser
I'entrega dels premis del concurs de
fotografia America’s Cup. El primer
premi va ser per a Ventura Durall, amb
la seva série de set fotografies anome-
nada 'L'altim ball'. Sivia Omedes, di-
rectora de la Fundacién Photographic
Social Vision i cap de jutges del con-
curs, va ser I'encarregada de l'entrega
del premi.

En finalitzar la vetllada, els socis van
rebre un poster signat perl'il-lustrador
i dibuixant Jordi Labanda, on es re-
presenta la fagana del RCNB. ///



+ .A.].lVlam dl.‘ Mallorca Pain Clinic

: Spine and Sport
S® (Clinica de dolor : i

Somos medicos especialistas en
diagnaéstico y tratamiento de
patologia de columna, articular y
lesiones deportivas

Equipo OEC ELITE CFD

La maxima precision y calidad de
imagenes 4K con una reduccién de
exposicion a rayos X de hasta un 50%

Tecnélogo QREM

Ultima tecnologta en medicina regenerativa
para la obtecién de SARC (citoguinas)
mediante sistema lab-in-a-box.

Dr. Marcello G. Meli Dr. Miguel Tejero
Director Médico Coordinador Red Centros
de Aliviam Medicos externos Aliviam

(+34) 97159 59 59 | info@aliviam.com | www.aliviam.com

o) aliviammallorca
Aliviam Palma Avinguda Picasso, 64 - 07014 - Palma ©

Cristo Hospital Parque Llevant C/ Escamarla, 6 - 07680 - Porto Cristo
lanacor Laser Clinic Rambla C/Rey Jaime |, 6 - 07500 - Manacor
Aliviam Inca Centro Médico Quironsalud Inca C/ Gran Via Colom, 203 - 07300 - Inca

e I

e

- !.'n-.

—arilN. i
pRnva,
" 'ﬂ
'.'f:l¢"|l .‘;1 :
"*'T {4

e '-'l-u |
st 1



GASA AMALTA

PORT VELL

Gastronomia que se vive.
Tradicién que se siente.
Innovacion que sorprende.

Disponibles 4 menis para grupos entre & v 80 comensales,

Moll d'Espanya 5, 2°* planta. Barcelona
Time Out Market Barcelona
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CASA AMALIA
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mejores arroces de Barcelona.
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LOUIS VUITTON

LOUIS WUITTOMN
= J
AMERICA’

UIIE

TEAM NEW ZEALAND DEFENDID
CONEXITO 3U CORONA

Tras semanas de espera, por fin llegaba el ansiado
Match Final. El Ineos Britannia buscaba destronar al
Defender Team New Zealand, y los kiwis demostraron
una superioridad incuestionable que les valié ganar
su tercera America’s Cup consecutiva.

B

TEXTOS: CARLOS PICH
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forma rotunda después de la gran evolucién del Ineos en las Cha-
llengers Series. Acaso las voces autorizadas se atrevian a dar mas
opciones al Ineos Britannia si las condiciones del Match Final eran con
vientos generosos, pero neozelandeses y britanicos llegaban de manera
distinta. Ineos Britannia contaba a su favor haber competido diecisiete
regatas mas que el Defender a lo largo participacién en las semifinales y
la final de la Challengers Series, donde mostré una curva de aprendizaje
excepcional en las habilidades tacticas y de maniobras de su tripula-
ciodn, asi como una buena evolucién de la puesta punto de su barco.

L os prondsticos se decantaban por los neozelandeses, pero no de

98 OTONO-INVIERNO Z0Z4

Por su parte, el Defender Team New Zealand llegaba tras un mes sin
competir, tiempo en el que pudo centrarse a mejorar las prestaciones
de su ACT75, que ya en sus ultimos enfrentamientos contra los cha-
llengers demostré un envidiable potencial.

Aunque los expertos apostaban por Ineos Britannia si el viento le era
favorable con 8-12 nudos, Team New Zealand subia el telén del Match
Final ganando ambos encuentros, con mayor claridad en la primera
prueba gracias a su mejor salida. La segunda fue muy igualada has-
ta mitad del recorrido, cuando el acierto tactico buscando el lado iz-
quierdo le permiti6 distanciar a Ineos Britannia.

37T
B AMERICA’S
cup

LOUIS VUITTON
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Nyyc American Magic : '% Orient Express

LOAUIS VUATTORN CUP
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Un campo de regatas irregular, nuevamente
con viento medio de 9-11 nudos, fue el escena-
rio de la segunda jornada. Team New Zealand
logré penalizar a su rival, cuando en rumbos
encontrados Ineos Britannia, amurado a ba-
bor, no se mantuvo separado. Los setenta y
cinco metros de castigo facilitaron que los
kiwis navegasen sin problemas hacia una
cémoda victoria. La caida del viento impidié
disputar el segundo encuentro, quedando el
marcador 3-0 favorable para el Defender.
Usando un dia de reserva, se navegé la cuar-
ta prueba con viento de 10 nudos. Esta vez
Ineos Britannia realizé una gran salida, mas
a barlovento y con mas velocidad, que le per-
mitié dominar los primeros cruces, hasta que
Team New Zealand decidié pasar por la popa
de los britanicos para buscar el mejor viento
que soplaba en lado derecho. Una decisién

L |

Fin

|

T F

tactica que le permiti6 liderar en el siguiente
cruce y defender continuamente el lado dere-
cho para ir distanciandose de Ineos Britannia
y, de este modo, mantener su privilegiada po-
sicién hasta la linea de llegada, donde un 4-0
imperaba en su marcador.

108 PRONOSTICOS St
DECANTABAN POR L0
NEQZELANDESES, PERO NO DE
FORMA ROTUNDA DESPUES DE
LA GRAN EVOLUCION DEL INEOS
INLAS CHALLENGERS SERIES.

37TH
B AMERICA’S
CUP

LOUIS VUITTON
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Dos dias mas tarde soplaba un Garbi de 7-11 nudos de intensidad y
mar de fondo. La primera entrada ajustada en la caja de salida de
Team New Zealand le obligaba a trasluchar, perdiendo el vuelo y po-
niendo en bandeja la victoria de Ineos Britannia, que sumaba su pri-
mer punto en el Match Final. El sexto encuentro empezé con mucha
agresividad en la pre-salida, ganando la partida el barco britanico.
Obligado a buscar viento limpio por el lado derecho de la ceiida,
Team New Zealand dejaba el favorecido lado izquierdo a Ineos Britan-
nia, que no desaprovechaba la oportunidad de liderar la regata y con-
tener los ataques kiwis con éxito hasta la meta. Remontar la situa-
cién y situarse 4-2 abria las incognitas del devenir de esta gran final.

En la siguiente jornada habia menos mar de fondo y un complicado
viento terral, con intensidades oscilando entre 8 y 14 nudos, por lo
que la eleccion del foque fue crucial. Con un J3 por parte de Team
New Zealand y un mas grande J2 en Ineos Britannia, los kiwis no
dieron opcién y defendieron insistentemente un muy favorecido lado

derecho de las ceniidas, cortando la racha victoriosa de los britanicos.
Ya con foques iguales, una impecable salida de Team New Zealand a
sotavento les permitié buscar la derecha en el momento adecuado y
poner rumbo a otra facil victoria, regresando a su base con un mar-
cador 6-2 favorable y cinco oportunidades para sumar el codiciado
séptimo punto.

El Defender no quiso especulaciones y se impuso en el noveno duelo
tras dominar el primer cruce, lo que marcé el devenir del Match Final.
Defendiendo el lado derecho de la cefiida, Team New Zealand lideraba
el final del primer tramo, siendo acosado por un Ineos Britannia que
no tiraba la toalla, hasta un cuarto tramo donde el lider aumentaba su
ventaja para ganar el duelo, sumar su séptimo punto y defender con
éxito la America’s Cup en esta edicién barcelonesa.

El equipo kiwi lograba asi un hito en la historia de la America’s Cup,
siendo el primer equipo que lograba tres victorias consecutivas. Trio
que intentara convertir en péker en la préxima edicién. //
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UNICREDIT YOUTH
AMERICA’S CUP

Luna Rossa, los mejores jovenes

&
2 4

Los jovenes regatistas italianos de Luna Rossa hicieron buenos los
pronésticos que los situaban como maximos favoritos, condicién que
confirmaron al imponerse al American Magic en el encuentro final.

TEXTOS: CARLOS PICH

’
LR L R
1 { = =
w | = e -l o
1
= el
AMERICA'S CUP
BARCELONA ——

66 OTONO-INVIERND 2024 V

PUIG WOMEN'’S
AMERICA’S CUP

La edicion de Barcelona ha sido pionera en incluir una competicién exclusiva para
regatistas femeninas en el marco de la America’s Cup. Una disputada regata que gané
Luna Rossa y con protagonismo del representante del RCN Barcelona SAIL TEAM BCN.
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a 37 America's Cup quiso recuperar la

oportunidad para regatistas menores

de veinticinco afios sin distincién de
género, interrumpida en la anterior edicién por
los contratiempos de la pandemia. Asi, en Bar-
celona se disputé la tercera edicién de la Youth
America’s Cup. Ademas de los seis equipos ofi-
ciales -Athena Patway (Ineos), Alinghi, Ameri-
can Magic, Luna Rossa, Orient Express y Team
New Zealand-, se abria la puerta a la participa-
cion de otros seis equipos invitados. Junto al re-
presentante del Real Club Nautico de Barcelona,
SAIL TEAM BCN, se unieron equipos de Alema-
nia, Australia, Canad3, Paises Bajos y Suecia.

El barco empleado fue el AC 40, totalmente
revisado para asegurar su igualdad y que pri-
mara el talento humano. La regata comenza-
ba con una fase inicial de regatas de flota con
dos grupos, uno con los equipos oficiales y el
segundo con los equipos invitados. Los tres
primeros de cada grupo pasarian a las semi-
finales, también competidas en flota, y los dos
primeros disputarian la final en un Unico en-
cuentro de match race.

La competicion incluia los grupos A (oficiales)

68 OTONO-INVIERND 2024

y B (invitados), que disputarian una serie de
ocho pruebas de flota. Los tres primeros cla-
sificados de cada grupo se unirian para dispu-
tar otra serie de cuatro regatas, estableciéndo-
se una clasificacién para que los dos primeros
se disputaran el titulo en un unico encuentro
de match race.

Los pronésticos eran tan inciertos como im-
probables, aunque dos de los equipos oficiales
acaparaban mas interés.

Tanto Harry Melges IV de American Magic
como Marco Gradoni de Luna Rossa, se integra-
ron en sus equipos como timoneles reserva y de
entrenamientos, lo que facilité su posibilidad de
entrenar muchas horas al maximo nivel. En el
otro lado de la balanza se encontraban los equi-
pos invitados, salvo Suecia, al no tener su propio
AC 40 y haberse limitado a infinitas sesiones
con el simulador y algunos dias alquilando al-
gun barco de los equipos oficiales.

Eliminatorias

El Grupo A de los equipos oficiales subia el te-
16n de la competicién para los jévenes talentos
el 17 de setiembre. Hubo que esperar para que

el viento soplase con suficiente intensidad y
finalmente se mostré generoso regalando unos
magnificos 15 nudos. Luna Rossa por partida
doble y American Magic, se repartieron las tres
victorias parciales del dia. En la siguiente jorna-
da, los italianos asustaron a sus rivales ganan-
do las tres pruebas completadas, con suficiente
margen en la clasificacion acumulada para ase-
gurarse su pase a las semifinales, acompanados
por un sélido American Magic, mientras la ter-
cera plaza se decidié en la octava prueba a favor
del britanico Athena Pathway, frente a Orient
Express por solo dos puntos.

En el Grupo B, Suecia confirmaba su condi-
cién de maximo favorito ganando cuatro de
las ocho pruebas y manteniéndose regular-
mente en cabeza en las cuatro restantes. Esas
cuatro victorias se las repartieron Australia y
un inspiradisimo SAIL TEAM BCN, que avisé
de sus intenciones al ganar la primera prue-
ba. Destacada Suecia, las dos plazas restan-
tes para las semifinales fueron mads incier-
tas, pero el sprint final del representante del
RCNB le suponia finalizar segundo, superan-
do a Australia por dos puntos.

CLASIFICACION ELIMINATORIAS

a 37 edicién de la America’'s Cup dis-

putada en Barcelona sera recordada en

el tiempo por incluir una competicién
especialmente dedicada a las mujeres, con el
doble objetivo de darles merecidas oportunida-
des y visibilidad mundial en tan relevante hito.
Ademas supuso la primera vez para una marca
espafiola como patrocinadora principal de un
evento en la historia de la America’s Cup.
Sin limites de edad para las regatistas, la par-
ticipacién era idéntica a la Unicredit Youth
America’'s Cup, con los seis equipos oficiales:
Athena Pathway (Ineos), Alinghi, American
Magic, Luna Rossa, Orient Express y Team New
Zealand, asi como idénticos los equipos invi-
tados SAIL TEAM BCN, representando al Real
Club Nautico de Barcelona, Alemania, Australia,
Canad3, Paises Bajos y Suecia.

Elbarco también fue el monotipo AC 40, asi como
el formato de competicién con dos grupos. Ini-
cialmente navegaron las eliminatorias el Grupo
A de los oficiales y el Grupo B de los invitados, en
una serie de ocho pruebas en flota. Los tres pri-
meros de ambos grupos disputarian las semifi-
nales, en una serie de cuatro pruebas también en
flota, y los dos mejores clasificados se jugarian el
titulo en un match race a un solo encuentro.

Sin experiencia en los AC era dificil predecir fa-
voritos, pero entre los doce equipos la némina
de regatistas y medallistas olimpicas era im-
portante. Acaso destacaba la britanica Hanna
Milles, doble campeona olimpica, y con sus tres
compafieras de tripulacién también laureadas
olimpicas. Las italianas, sin medallas, pero ha-
biendo vivido de cerca la victoria de los jévenes
de Luna Rossa, contaron en su preparacion con
lainestimable aportacién del joven talento Mar-
co Gradoni. E1 SAIL TEAM BCN estaba capita-
neado por Silvia Mas, destacando la presencia
de Nuria Ballester como timonel de estribor y
la regatista mas joven de esta Puig Women's
America’s Cup.

El dia cinco de octubre se dio el primer tiro de sa-
lida de la Puig Women's America’s Cup, con un
inestable Garbi de 7-9 nudos en las dos primeras
pruebas que dificultaba el vuelo de los AC 40, ro-
lando luego a un Levante de 18 nudos. Tanto Luna
Rossa como Athena Pathway presentaban sus
credenciales ganadoras tras repartirse las cuatro
victorias del Grupo A en la jornada inaugural.

Después de una jornada en blanco por falta de
viento, la flota solo pudo disputar una prueba
en su segundo dia efectivo, también con poco
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viento y momentos delicados para mantener el
vuelo, que finalizaron con la victoria de Alinghi,
que lograba subir al tercer puesto provisional,
mientras en cabeza empataban los dos favori-
tos, Luna Rossa y Athena Pathway.

Gafado el Grupo A con el viento, su ultima jorna-
da también se limit6é a una prueba, cayéndose
Alinghi del podio en detrimento de Team New
Zealand, que accedia asi a las semifinales.

En el Grupo B, terminaba la primera jornada con
los cuatro primeros equipos metidos en seis
puntos, augurando lo caras que serian las tres
plazas para pasar a la siguiente ronda. Mientras
Paises Bajos se situaba lider con dos victorias
parciales, SAIL TEAM BCN volvia a puerto con
tres segundos y un cuarto, que le situaban tras
la estela de las holandesas.

Un viento del Oeste de 19 nudos fue el regalo del
campo de regatas barcelonés a las participan-
tes en la segunda jornada. Condiciones en que
las suecas hicieron valer sus horas de entrena-
miento en su AC 40, ganando todas las pruebas
del dia y cerrando las eliminatorias en cabeza,
seguidas a distancia por Paises Bajos y SAIL
TEAM BCN, que supo controlar por el retrovisor
a las australianas y asegurarse su pase a la si-
guiente ronda.

CLASIFICACION ELIMINATORIAS

GrupoA

1-AthenaPathway 46 puntos
2-LunaRossa 39 puntos
3-Team New Zealand 27 puntos
4-Alinghi 27 puntos
5-American Magic16 puntos
6-Orent Express 16 puntos

GrupoB

1-Suecia 61 puntos

2-Paises Bajos 51 puntos
3-SAILTEAM BCN 44 puntos
4-Australia 39 puntos
5-Canadal3puntos
6-Alemania 10 puntos
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CLASIFICACION SEMIFINALES CLASIFCACION FINAL

Final

El decisivo match race de la Unicredit Youth America’s Cup se celebré
en un escenario inmejorable, con un campo de regatas presidido por
un Garbi de 18 nudos y olas generosas.

El adelanto de American Magic entrando en la caja de salida fue san-
cionado con setenta y cinco metros para los de Harry Melgues. Tras
la salida y cumplir la sancion, los norteamericanos veian cémo Luna
Rossa les aventajaba en cien metros, pudiendo defender sin errores y
con ahinco el lado derecho de la cefiida para completarla con veintidés
segundos de ventaja, que luego nunca bajé de medio minuto.

Fue una gran final que se recordara por la impecable navegacién de la
tripulacién de Luna Rossa, controlando perfectamente el vuelo de su
AC40, llegando a superar velocidades de 46 nudos con olas grandes. //

Semifinales

La victoria inicial de Suecia ponia en duda la condicién de favoritos
de los tres equipos oficiales, pero quedé un espejismo. Luna Rossa esta
vez no arrollaba a sus rivales, pero su estrategia buscando regulari-
dad logré su objetivo tras ganar una prueba y ser segundo en las tres
mangas restantes. American Magic gané la segunda plaza en la ultima
regata, cuando llegaba empatado con el britanico Athena Pathway y lo
vencia en la prueba decisiva. SAIL TEAM BCN compitié con honor y
mantuvo un estrecho duelo con Australia para evitar cerrar la clasifi-
cacion que finalmente se decant6 a favor de los australes.

Sail Team BCN
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CLASIFICACION SEMIFINALES

1- Athena Pathway 27 puntos

2-LunaRossa 27 puntos - American Magic 20 puntos
3-SAIL TEAM BCN 24 puntos

4-Suecial5puntos

5-Team New Zealand 12 puntos

6-Paises Bajos 14 puntos

Arrancando la primera salida muy tarde, por la falta de viento, SAIL
TEAM BCN vencia y avisaba de sus intenciones a los tres equipos oficia-
les llegados del Grupo A.

Las siguientes victorias eran para Luna Rossa y Athena Pathway, mien-
tras las representantes del Real Club Nautico de Barcelona finalizaban
sextas y segundas, complicandose sus aspiraciones para la final. Pero
salieron a darlo todo y se anotaron la cuarta a expensas de alguna sor-
presa de britanicas o italianas que no se produjo, manteniendo su empa-
te a puntos y el derecho a disputar el match race definitivo.

La tercera posicién de nuestras representantes fue muy meritoria, su-
perando holgadamente a la cuarta clasificada y a solo tres puntos de
alcanzar la final. Fueron capaces de doblegar a uno de los tres equipos
oficiales, asi como a Suecia, que también dispuso de su propio AC 40 en
su larga preparacion.

CLASIFICACION FINAL

LunaRossal-AtenaPathway O

Para dar mas relevancia a la final de la Puig Women's entre Athena
Pathway y Luna Rossa, el macth race definitivo se disputé entre los
dos primeros encuentros del Match Final de la America’s Cup, con 11
nudos y oleaje.

Las italianas, lideradas por Giula Conti, cuatro veces olimpica, aun-
que sin preseas, conseguian unos valiosos metros en la salida para
lograr el control tactico. Hannah Mills y las suyas presionaron sin
descanso a Luna Rossa, que no cometié errores hasta finalizar el sex-
to tramo con 19 segundos de ventaja.

La victoria de Luna Rossa era el segundo titulo del equipo de su pro-
grama compitiendo con el AC 40, demostrando el talento y la buena
preparacion del experimentado conjunto. //




Village.
El RCNB vivio

intensamente la
37 America’s Cup
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n un evento deporti-

vo de la magnitud de la

America's Cup, no podia
faltar en el Real Club Nautico de
Barcelona un village en el que
poder vivir y disfrutar del reco-
rrido de la competicion y en el
que interactuar con personas
que comparten una misma afi-
cion. Un lugar, ademas, en el que
se desarrollaron miiltiples acti-
vidades relacionadas con la vela.

Durante los meses que dur6 la
gran competicion, en la explana-
da de varada se monté un village
dotado de una pantalla gigante
desde la que se pudieron seguir
las retransmisiones oficiales de
la America'’s Cup.

El espacio disponia de una ba-
rra de bebidas y un foodtrack,
donde se podian reponer fuer-
zas. Asimismo, en la zona oes-
te de la terraza se habilité una
segunda zona con sillones y una
gran pantalla desde la que ver
las regatas.

Ambas zonas acogieron diver-
sos eventos de los patrocinado-
res del RCNB, clubes nauticos y
empresas relacionadas con la
America’s Cup. Durante el trans-
curso de la competicion, los
pantalanes fueron el punto de
amarre de varias embarcaciones
que ofrecian servicios de segui-
miento de las regatas en el mar.
Ademas de diversas empresas,
algunos socios del Club también
aprovecharon la ocasién para or-
ganizar sus salidas al mar.



FUNDACIO
FINESTRELLES

Discapacitat intel-lectual

CON LAS RELINGAS ANTIFRICCION
TIDESMARINE

TODO IRA COMO LA SEDA

ALSSERVEIS
DE LES
PERSONES ...
Hasta 55 ples 0 45 DISCAPACITAT
INTEL-LECTUAL
MONOCASCOS | LES SEVES FAMILIES
e e e e

SERVEI DE RESPIR (PLACES CONCERTADES)

TIDES MARINE ESPANA
Avda. Gabriel Roca, 38. Palma de Mallorca. 971 134 889

www.tlidesmarine.com
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Elvillage también fue el centro de actividades y convivencia en tierra
para los regatistas, y también el abrigo para la celebracién de la XVII
Puig Vela Classica Barcelona, la Barcelona Smeralda 888 Regatta, la
Barcelona Maxi Yacht Regatta, la Barcelona Superyacht Regatta y la
J Class Barcelona Regatta.

Independientemente del Village, en las terrazas del RCNB tuvieron
lugar diferentes citas; entre ellas, una cata exclusiva para los socios
del RCNB, una charla a la cantera de jévenes regatistas del regatista
olimpico y socio Jordi Xammar, los eventos del Australia Challenge
Team, Lipton Cup y Pell Cup o la conferencia de prensa de la Clase J.

Igualmente, en los espacios de interior se celebr6 la rueda de prensa
de la prestigiosa firma de ropa nautica y de competicién Musto, que
visti6 al Sail Team Barcelona, conferencias del navegante transocea-
nico de Alex Pella, que al cerrar esta revista conseguia batir el record
de la Ruta del descubrimiento a bordo del Maxicat Victoria, o la con-
ferencia de la Asociacién Ingenieros Navales.

ALGUNOS EVENTOS

Vinos y cavas

Aunque el champan Moét&Chandon es patrocinador de la Copa del
América desde hace mas de tres décadas, los vinos y espumosos ca-
talanes fueron protagonistas de la 372 edicion de este gran evento
nautico. Mas de cuarenta bodegas, nacionales e internacionales, se
unieron en un showroom por el que pasaron unos quinientos visi-
tantes. Se pudieron catar, en copas Zalto de la mas alta gama, unos
trescientos caldos con D.O. Penedés, Priorat, Rioja, Ribera del Duero,
Rias Baixas y Canarias, entre los espaioles, y Alemania, Francia, Por-
tugal, Italia, Australia y Nueva Zelanda, entre los internacionales. Se
celebré también una cata profesional para trescientos distribuidores
de Cavas Gramona, alcanzando el éxito esperado.
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Presentacién Superyacht Regata

Mas de 300 invitados se reunieron en el Real Club Nautico de Barce-
lona en octubre 2024 para la Cena de Gala de la Superyacht Regatta,
celebrando el préximo Campeonato Mundial de la Clase J. Condu-
cida por Tucker Thompson, la noche incluyé discursos del presi-
dente del RCNB Jordi Puig Alsina y Antonella Della Pietra de BWA
Yachting. Un momento especial fue la actuacién de la tribu Tamaki
de Auckland, que realizé el haka, seguido de una subasta benéfica,
que recaudé fondos para la Fundacié RCNB y Ocean Family.

Clubs visitantes

E1 RCNB acogié en octubre de 2024 una recepcién muy especial or-
ganizada por el Royal Ulster Yacht Club, en colaboracién con el Ida
Lewis Yacht Club. El evento celebré los vinculos histéricos de Sir
Thomas Lipton con la Copa América, destacando su famoso desa-
fio con el J Class K3 Shamrock V en 1929. A su vez, los clubs Royal
Yacht Squadron y el Royal New Zealand Yacht Squadron se sirvie-
ron de las instalaciones para organizar varios encuentros con sus
socios desplazados a Barcelona para presenciar la competicién. //

VIVE UNA EXPERIENCIA UNICA EN EL CORAZON DEL MEDITERRANEO.

Descubre la tranquilidad y el confort en este exclusivo complejo a pocos minutos del Port Balis en la Costa del Maresme. En sus amplios y
luminosos apartamentos completamente equipados, o en las suites de elegante y modemno diseno, que aprovechan al maximo la luz
natural y las espectaculares vistas al mar. ideales para escapadas de fin de semana, vacaciones o estanclas de temporada.

Carrer del Pont del Sergent 26, 083593, Caldes d'Estrac, Barcelona | 434 610 266 481 | +34 937 881 747
www.santaromana.es | info@santaromanaes | 16 @santaromanasuites
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GLAUDIA PARERA,
UIREGTORA Dtl
BARGELONA
GLUSTER NAUTIC

El Claster Nautic, la vocacio del
qual és la de convertir la nautica en
un motor economic de Barcelona,
té nova directora des de finals de
Iany 2024. Procedeix del sector de
lalogistica, del transport i de les
grans navilieres com MSC o Maersk,
iarriba amb una experiéncia

de gesti6 de vint-i-cinc anys. Es
també professora de la Universitat
Internacional de Catalunya (UIC).

El nou carrec que té al davant, suposa
una incipient il'lusi6 per vosteé.

Si, aquest carrec suposa una gran
il'lusi6 per a mi, ja que representa
un repte que em permet contribuir
al desenvolupament d’'un sector tan
apassionant com el de la nautica. A
més, comptem amb grans empreses
al nostre territori que son referents
internacionals, fet que reforca el
potencial economic i social d’aquest
sector per a Barcelona. Comenc¢o
aquesta etapa amb entusiasme i
molta determinacio.
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El principal objectiu del Claster?

Consolidar la nautica com un motor economic i social de Barcelo-

na, treballant des de diferents ambits. Ens centrem a crear vincles

de collaboraci6 entre empreses i institucions, per tal de reforcar la
competitivitat del sector i impulsar la innovaci6 a través de la recercaiel
desenvolupament. També treballem per fomentar la formacio espe-
cialitzada, analitzar les tendéncies de futur i adaptar lI'entorn legal per
facilitar el creixement del sector. Tot aix0, sense oblidar la sostenibilitat i
la necessitat de fer arribar el coneixement del mar i la nautica esportiva
ala ciutadania.

Creu que el navegant coneix prou el contingut del Claster i la
seva funcio?

Crec que encara tenim marge per donar-nos a conéixer millor entre els
navegants i altres col'lectius relacionats amb el mar. El Claster té una
funci6 essencial com a punt de trobada i motor de projectes estratégics
per al sector nautic, i és important que tothom entengui el valor que
aportem, no només per a les empreses, sind també per al conjunt de la
societat. Per aix0, un dels nostres reptes és intensificar la comunicacio
iles accions de divulgacio6 per fer més visible la nostra feina i generar
complicitats amb el navegant i la ciutadania.

Té prevists alguns canvis? I el seu primer pas?

Tenim previst introduir canvis per ajustar-nos millor a les necessi-

tats dels nostres socis, que son la nostra prioritat. Com a associacio
public-privada, el Cluster busca impulsar la innovacio, l'excel‘léncia

i el desenvolupament del sector nautic a través de la col*laboracid i la
suma d'esforcos de tots els agents implicats. Els canvis que plantegem
tenen com a objectiu generar més valor afegit per al sector, aprofitant
les capacitats del territori i contribuint al creixement socioeconomic de
la regio. El primer pas ha estat establir un dialeg constant amb els socis
per identificar com podem reforcar aquest impacte.

Té previst enfocar el tema de la sostenibilitat? De quina manera?
Sens dubte, la sostenibilitat és una prioritat per al Claster, no només
com un compromis amb el medi ambient, sind també com un factor
estratégic per a la competitivitat del sector nautic. Es fonamental per
assegurar el futur del sector i el seu impacte positiu en la societat. Totes
les nostres accions es desenvolupen sota aquest paraigua, considerant
els aspectes ambientals, economics i socials. Aixo inclou fomentar
practiques responsables entre els nostres socis, impulsar projectes que
potenciin la innovacio sostenible i treballar perque el sector nautic sigui
un exemple de desenvolupament equilibrat i respectu6s amb el territori
iles persones.

La Unié Europea considera el Claster com una empremta trans-
versal. Creu que és aixi, o té un contingut elitista?

Crec fermament que el Cluster té una empremta transversal. Tot i

que la nautica pot tenir una percepcioé d’elitisme, la realitat és que el
sector té un impacte molt ampli, que va més enlla de les embarcacions
d’esbarjo o les activitats de luxe. Parlem d’'una industria que genera ocu-
pacio, fomenta la innovacioé tecnologica, impulsa la sostenibilitat i con-
tribueix al desenvolupament economic i social del territori. El Claster
treballa per integrar tots els agents implicats, des de petites empreses
fins a grans corporacions, amb I'objectiu d’aprofitar tot el potencial del
sector i fer-lo accessible, inclusiu i beneficios per a tota la societat.

Com veu els Clasters que hi ha arreu del mén?

S6n una eina fonamental per al desenvolupament economic i social a nivell
global. S6n motor de competitivitat i innovacio, ja que reuneixen empre-

ses, institucions i altres actors d’'un sector en un mateix ecosistema de
col*laboracié. Arreu del mén hi ha exemples molt exitosos, com el claster
maritim de Noruega, un referent en economia blava i sostenibilitat, o el cluster
aeronautic de Toulouse, que lidera la industria aeroespacial. Per al Cluster
Nautic de Barcelona, és inspirador veure com aquests models han sabut
aprofitar els recursos i les fortaleses del territori per crear valor afegit. Tot i
aixo, cada clster és tinic i ha d’'adaptar-se a les particularitats del seu entorn.

Com enfoca el Claster la CCE?

El Claster aborda la Creacio de Coneixement i Experiéncia (CCE) amb
un enfocament integral. Treballem per impulsar la innovacio, la forma-
ci6 ila col*laboracio en el sector nautic a través de projectes estrategics
com el programa InnovaBlue i la nostra participacio en esdeveniments
clau com el Salo Nautic de Barcelona. A més, formem part de grups de
treball especifics de formacio i talent, on col'laborem amb altres agents
per identificar necessitats formatives, potenciar el desenvolupament de
competeéncies i vincular els professionals amb les oportunitats que ofereix
el sector. Aquestes accions son fonamentals per enfortir el sector nautic i
assegurar-ne el creixement sostenible i competitiu.

Veu algun handicap que impedeixi créixer?

Un dels principals handicaps és la necessitat de comptar amb un marc
regulador més agil i adaptat a les necessitats del sector, ja que la buro-
cracia i la complexitat legislativa poden frenar projectes i inversions. Cal
continuar treballant per fer el sector més inclusiu i accessible, ja que
encara existeix certa percepcio d’elitisme que pot limitar el seu abast.
També és crucial assegurar que el talent especialitzat no només es formi,
sind que trobi oportunitats dins del territori, evitant aixi la fuga de talent.
Dit aix0, estem convencuts que aquests desafiaments es poden convertir
en oportunitats a través de la collaboracio entre els actors publics i privats,
i el Cluster té un paper clau en aquesta tasca.

Quin perfil d’empreses li agradaria que hi participessin? Perqué
entenem que han de ser empreses amb criteris de sostenibilitat...
Ens agradaria que al Claster hi participessin empreses compromeses amb
el creixement sostenible del sector nautic. No només busquem compan-
yies amb una trajectoria consolidada, sin6 també aquelles que aportin
innovacio, visio de futur i valors alineats amb la sostenibilitat. Aixo inclou
empreses que treballin amb criteris mediambientals responsables, que
fomentin l'eficiéncia energética i I'as de tecnologies respectuoses amb el
medi ambient, pero també aquelles que tinguin un compromis amb la
sostenibilitat social, com la promocio del talent i la igualtat d'oportunitats.
La diversitat enriqueix el Claster i permet abordar els reptes del sector des
de multiples perspectives.

Nota informativa: Actualment, el Cluster esta format per una seixantena
de membres que inclouen administracions publiques, institucions acadé-
miques, empreses liders en serveis i reparacié d’embarcacions, drassanes,
marines esportives, entitats de recerca i innovacio, aixi com moltes em-
preses proveidores de materials i serveis especialitzats. Aquesta diversitat
reflecteix la naturalesa de cooperacio i transversal del Claster, que treballa
per unir tots els actors clau del sector en un mateix ecosistema. ///
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BREVES

CAMPEONATO DE EUROPA

El Campeonato de Europa Master ILCA 2024 se celebro en octubre durante
cinco dias de competicién en Vilamoura, Portugal.

Grandes regatistas y también olimpicos que el Club acogio en la Barcelona
lica Master, se reencontraron en aguas portuguesas y muchos pisaron
podio. Miguel Noguer, Silvia Ravellat, Miguel Alvarez, Carlos Martinez, Luis
Doreste, Didier Goron y Alfredo Vazquez, entre muchos otros.
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—>| VISITA AL CLUB
La firma de un Almirante

B LA
| | | T 3 ;,“ﬁ‘?' III| flrllllllllr.'l."r I/ 'IIIIII[I
A mediados de septiembre de 2024, el almirante Jefe EREELTERLY - flh' I |
\ del Estado Mayor de la Armada (AJEMA) con rango de e e = 1! HHE . i”llll.'l.'.l' "i, M vy
Almirante General, D. Antonio Pifieiro Sanchez, visito 1110 | L { ”l ( {
W\ el RCNB junto a varios miembros de la Armada. RELEEH “IEHELR T T &7 il
) Fue recibido por el presidente del Club, Jordi Puig - L
Alsina, quien les mostro las instalaciones y los
acompafio a lo largo de toda su visita.
Ademas, el Sr. Pifieiro Sanchez escribio una
dedicatoria en el libro de honor del RCNB, todo un
honor de un militar que ha estado destinado en la
Guerra del Golfo y en diversas agrupaciones de la
OTAN. Entre sus mandos, estan el patrullero Laya, el
remolcador oceanico Mahdn (A-51), la fragata Alvaro
de Bazan vy el portaaeronaves Juan Carlos I, en que
arribé al Puerto de Barcelona.

El RCNB estuvo magnificamente representado por Leandro Rosado,
con un tercer puesto en la Clase lica 7 Master, en un campeonato
donde hubo que echar mano de la mas cuidada tactica.
iEnhorabuena a todos los participantes, y especialmente a los
regatistas que se coronaron como los nuevos medallistas europeos
ILCA Master 2024!
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—>| CANVI DE CARRECS
Port de Barcelona

José Alberto Carbonell,
fins a finals de 2024
Director de I'Autoritat
Portuaria de Barcelona,
en va assumir la
presidéncia. Alhora,
Alex Garcia Formatjé, fins
llavors subdirector general de planificacio i
explotacio, es va fer carrec de la direccio.

El President de la Generalitat de Catalunya,
Salvador llla, I'anterior President del Port de
Barcelona, Lluis Salvadd, I'actual President,
José Alberto Carbonell, i el President de
Puertos del Estado, Alvaro Rodriguez-
Dapena, van celebrar un acte de traspas de
la Presidéncia a les instal-lacions del Port de

Barcelona el passat divendres 15 de novembre.

‘covertack,

L'acte va tindre lloc a les 12.00 hores a la sala
Port de Barcelona del World Trade Center.

UNA MICA D’HISTORIA

José Alberto Carbonell

Va comengar a treballar a 'Autoritat Portuaria
de Barcelona (APB) l'any 1991, i després de
diferents responsabilitats, va ser nomenat
director general pel Consell d'’Administracio
celebrat el gener de I'any 2009.

Es enginyer de Camins, Canals i Ports per la
Universitat Politécnica de Catalunya. Master
en Direcci6 i Administracié d’Empreses
(MBA) per EADA Business School Barcelona i
Programa d’Alta Direccio d’Empreses (PADE)
per I'lESE Business School. Li va ser atorgada
la Medalla al Merit Professional 2022, pel

Col-legi d'Enginyers de Camins, Canals i Ports.

Somos expertos
en revestimientos decorativos autoadhesivos, material que te permitira cam-
biar el aspecto de aquello que mas quieres:

tu hogar, tu embarcacién, tu autocaravana, tu negocio...

llevindolo a un nuevo nivel de distincion.

IRTHITTARARTITETTNRRRE AR IS

Alex Garcia i Formatjé

Va tindre un paper destacat al Port de
Barcelona des de setembre de 2000, dirigint
la planificacio i gestio del recinte portuari. Va
ser nomenat subdirector general d'Explotacio
i Planificacio Portuaria el 2007, i es va
responsabilitzar de les arees de Planificacio,
Concessions, Operacions, Serveis Portuaris i
Sostenibilitat i Medi Ambient.

Es enginyer de Camins, Canals i Ports per la
Universitat Politecnica de Catalunya (UPC),
Master en Enginyeria i Gestio Portuaria per la
UPC i Executive MBA per Esade Business School.
Té una destacada trajectoria professional de
gairebé 30 anys en I'ambit de I'enginyeria i la
gestio portuaria, aixi com un historial solid en
lideratge i planificacio estratégica.

www.wearecavertack . com

—>| VELA CLASICA MENORCA

XVIII Copa del Rey Repsol
de Barcos de Epoca

El pasado verano, el Club Maritimo de Mahdén
acogio una nueva edicion de la Vela Clasica
Menorca, que contd con la participacion de
Mariska, laureado representante del Club.

En la Clase Big Boats, con siete participantes, el

F15 Lady Anne de Gonzalo Botin del RORC, fue el
vencedor. Su gemelo, Mariska del RCNB, patroneado
por Dan Pojsak, se llevo el segundo puesto, y Viveka
de Keith Mills del RYS completo el podio.

FOTO: JORDI ESCANDELL

_ I_:ACU LTAT DE NAUTICA DE BARCELONA 2
»OS DE ESPECIALIDAD MARITIMA
b.upc.eau/aula.professional Tel: 934 054 624
Cursos de Especialidad con Simulador
ECDIS / ARPA / GMDESS (Restringido v General) / Bridae
Team Managment (BTM) / Shipbuilding / Propulsion y
Maquinas Navales

Cursos STCW

Cursos de Especialidad Maritima Basicos y Avanzados
Formacion basica en seguridad maritima / Formacion basica
en proteccion maritima / Embarcaciones de supervivencia
v botes de escate no rapides / Buques de pasaje / Marinera
de puente / Patrén portuario / OPB , OCPM / Botes de

rescate rapidos / Avanzado en lucha contra incendios M
Transportes especiales / Cursos sobre Derecho Maritimo MAMTIMP-PERTUARID
Mediacién y Arbitraje Srpervatas ot ft kil ¥ A michn! dd lnidaott )

Cursos de Especialidad Portuaria
Manipulacidn de Mercancias Peligrosas para Operadores
de Muelle v Terminal / Capacitacién para Manipulacién de
Mercancias Peligrasas para los Componentes de las
Organizaciones Portuarias / Curso de Formacion de Mediadores
Civiles, Mercantiles - Maritimo Partuario
Cursos homolegados por:
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Mautica recreativa

o
PRIMER CURSO DE FORMACION DE
MEDIADORES CIVILES, MERCANTILES-

Actualizacion Cursos STCW
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A\ MORERA

Desde 1952 ASESORES & AUDITORES

ASESORAMIENTO
PERSONALIZADO

Ofrecemos un asesoramien-
to personalizado con el ob-
jetivo de dar respuesta a las
necesidades especificas de
nuestros clientes.

Una adecuada planificacion
fiscal es fundamental para
las personas fisicas y las em-
presas.

EQUIPO
MULTIDISCIPLINAR

Nuestro equipo esta forma-

do por mas de 25 profesio-

nales de alto nivel que
aportan soluciones tanto a

nivel fiscal, contable y mer-
cantil. La pertenencia a la
red internacional [ECnet

nos permite ofrecer servi-

cios en mas de 70 paises.

EXPERIENCIA

Con mas de 72 anos de ex-
periencia, tras la fundacion
del despacho de D. Laurea-
no Morera en 1952, segui-
mos guiando y asesorando

~a nuestros clientes en las

obligaciones fiscales, con-
tables y mercantiles, mini-
mizando los riesgos y apro-
vechando las ventajas que

_la normativa ofrece.

LA CONFIANZA DE NUESTROS CLIENTES NOS AVALA.

+34 933308051

Gran Via de Carlos |ll, 94 3ﬂ'pFanta

08028 Barcelona (Spain)

info@moreraasesores.com
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%| COPA AMERICA DE VELA %| BARCELONA TEAM RACING %| EXCLUSIVOS PANUELOS
< . . ')
Jornada Técnica Joves regatistes La America’s Cup
d’Enginyeria Barcelona sobre seda
L'equip format per Juan Lleonart, Pepe Garcia, Agnés Hadzi i Anna Renteria
Al mes de setembre de 2024, es es van proclamar campions al mes de setembre de la segona edicio de La 37 edicion de la America's Cup ha sido la
va celebrar la Jornada Técnica - la Barcelona Team Racing d'Optimist. Pepe Garcia i Anna Renteria, que inspiracion de un exclusivo pafiuelo de seda
Enginyeria en la Copa America de formen part de l'equip @renb.sailingteam, amb un resultat impecable al disefiado en acuarela por la artista y socia del
Vela, on experts van compartir Barcelona International Sailing Center, sumaven una nova victoria després RCNB Sandra Salvat, que muestra el skyline de
coneixements sobre els aspectes del seu éxit al Campionat d’Espanya d’Optimist per Autonomies. Barcelona y los seis barcos AC75 navegando
técnics de les embarcacions que sobre expresivos tonos azules.
competien a la Copa Ameérica 2024. El mes de novembre, I'equip d’Optimist i 420 del RCNB van participar Destaca la Copa de las Cien Guineas, la
a la XXXV edicié del Gran Premi d’Andorra celebrat al Club Nautic Rosa de los Vientos y, en cada esquina,
Es van abordar temes com I'evolucié d’Arenys de Mar.Tot i les condicions de poc vent, els regatistes van el gallardete del Real Club Nautico de
dels models dels vaixells, la poder disputar tres i dues proves respectivament, aconseguint Barcelona. La alta demanda ha llevado a
hidrodinamica i la dinamica de vol, la uns destacats resultats. A Optimist, Nicolas Leralta va quedar en la produccion de una segunda edicion, y
reglamentacio de la competicid i I's segona posicio a la Classe sub13M i Pablo Garriga a la cinquena de la ademas su disefio se ha adaptado sobre unos
d'electronica i les bateries avancades. A classificacié general, entre 117 participants. Pels navegants A Dos practicos y atractivos abanicos.
mes, diferents regatistes van aportar la de 420, el primer lloc va ser per Bruno Garcia / Fernando Reyes del
seva experiencia practica en el control CN El Balis i la segona i tercera plaga, pels navegants del RCNB, Pepe
de vol. La jornada va culminar amb una Garcia / Oriol Costabella i Pedro Sotomayor / Quim Serra.
visita al Sail Team BCN. Felicitats, campions!

b 11 cBusca un buen administrador
I gﬂ?ﬂ!serﬂglﬂugmns para Su comunidad?

I~ Somos expertos. Gestionamos comunidades desde 1929

e
ADOLESCEN;ES
JOVENES Y SUS MAS

v Gestién econémica y control de las cuentas

+ Resolucién de incidencias y mediaciones

Desde 1997
mas-de 8.000 historias clinicas
/ nos avalan

Administradores

v Elaboracién y seguimiento de contratos laborales comunitarios

de fincas
desde 1929

+ Ejecucion de obras y reparaciones urgentes
v Optimizacion de presupuestos y contrataciones de industriales
+ Rehabilitaciones e Inspeccion Técnica de Edificios (ITE)

C/ Aribau, 185 5& + Tramitacion y pago de impuestos

08021 Barcelona
Tel:93 200 89 44

~ Puntos de recarga de vehiculos eléctricos y paneles solares

fincas@carbonell.com i A su disposicién salas de reuniones con equipos multimedia para reuniones
www.carbonell.com de vecinos, consultas técnicas o presentaciones de proyectos

‘u'
z (Fotografia ESBao diente al proyectSi@UISEaFlerapia, psicocultura y naturaleza. Primer premio del Forum
InternaciopalVWEMIBUFVorld Trade Center. Barcelona nov. 2024)

www.amalga '—.-t.'-

Barcelona 932 374 122 & ViSeiFiEg 10 716%87 06728280 291 « am%lgama?@amalgama?,cor’ﬁ

registre d' d-iEﬂL'l Immeakiliaris
e Catalur alcat 1445




LA POPA

—>| MUSTO

60 anos de evolucion en ropa técnica

El origen de Musto se remonta seis décadas,
cuando su fundador Keith Musto comprobo
en su propia piel la importancia de la ropa en
el deporte de alto rendimiento. Compitiendo
con su Flying Dutchman en los Juegos
Olimpicos de Tokio 1964, con pantaldn de
franela y jersey de Guernsey, decidio que
habia que inventar algo mejor. La marca es
patrocinadora oficial del Real Club Nautico
de Barcelona.

La historia de Musto no se entenderia sin

la de su fundador, Keith Musto. Nacido en

la localidad britanica de Rochford en 1936,
navego desde los quince afos y brillé a nivel
nacional en cinco clases antes de centrarse
en la categoria Flying Dutchman, olimpica
desde Roma 1960 hasta Barcelona 1992.
Musto representd a Reino Unido en los JJ.00.
de Tokio 1964 como timonel junto a Tony
Morgan. “Aquel equipo era muy diferente

al que fue a Tokio en 2021, explica el
fundador de Musto. “La profesionalidad de
hoy no tiene nada que ver con el equipo tan
amateur de Tokio en el 64. No recuerdo una
reunion de equipo, no habia barco de apoyo
ni de entrenamiento: estabas solo”.

El tandem Musto-Morgan se consideraba en
desventaja porque eran ligeros en comparacion
con sus competidores. Competian con ropa de
calle: pantalones de franela, jerséis de Guernsey
y zapatillas de lona. Nada de ello impermeable.
““Llevabamos jerséis que tejian nuestras
mujeres. Eran jerséis muy pesados y alin mas
cuando se mojaban, lo que hacias a proposito
antes de la salida para tener mas potencia al
ceiiir”. Literalmente, empapaban su ropa para
ser mas pesados y mas competitivos.

Keith y Tony ganaron una medalla de plata, la
Unica medalla para la vela britanica en 1964.
A partir de aquella experiencia y consciente de
la falta de ropa de vela adecuada que ofreciera
proteccion contra los elementos y libertad de
movimientos, Keith se embarco en un viaje
que le llevo a crear la marca de ropa de alto
rendimiento Musto.
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REFERENTE MUNDIAL

A lo largo de los ultimos sesenta afios, Musto
ha equipado a algunos de los nombres mas
reconocidos del deporte, desde aventureros
en solitario como Ellen MacArthur hasta
equipos de The Ocean Race y la America’s
Cup. Hoy, Musto es el proveedor técnico
elegido por el British Sailing Team, ha vestido
a cuatro equipos de las Puig Women'’s y
UniCredit Youth America’s Cup (incluido al
espafol Sail Team BCN) y once embajadores
Musto se embarcaron en noviembre para
participar en la Vendée Globe. El desarrollo de
la ropa de vela en los ultimos sesenta afios
ha evolucionado gracias a una constante
atencion a la innovacion y al detalle. Fue
Musto quien desarrollé el concepto del
sistema de tres capas, que aconseja a los
navegantes vestirse con capas finas para
obtener calor, proteccion y libertad de
movimientos. “Pensamos: ‘;qué es lo ideal?’
Queremos ser los Ultimos en entrar en el
vestuario y los primeros en salir. Queremos
tener poco que lavar y no queremos tener
que gastar mucho dinero en mucha ropa. Nos
pusimos a buscar materiales que ofrecieran
una muy buena clasificacion térmica para la
ropa interior, y tuvimos mucha suerte”.

Instalado en un antiguo barracon de
prisioneros de la Segunda Guerra Mundial
en Essex, Keith Musto llevé a cabo una
exhaustiva investigacion y descubrio que

la cantidad minima de capas necesarias
para obtener la maxima proteccion era de
tres. Al principio encontré un tejido que
habia desarrollado la empresa italiana Mont
Eddison, que ofrecia buenas posibilidades
térmicas y de absorcion; ademas, no era
absorbente y, lo que es mas importante, era
ligero. Este tejido se convirtié en la base de
la primera capa del iconico sistema de tres
capas Musto. Para la capa intermedia, 3M
habia lanzado por aquel entonces un nuevo
hilo de microfibra que proporcionaba mucho
calor sin abultar. Pero la capa clave era la
exterior.“En aquel momento, nuestras

opciones para la capa exterior eran
limitadas. Sabiamos que necesitabamos
que fuera impermeable. El nailon con
revestimiento de PU que teniamos
entonces estaba bien para lanchas, pero
no era adecuado para vestir. Estaba el
British Nylon, que era lo suficientemente
resistente para las regatas oceanicas,
pero era bastante pesado y ninguno de
estos materiales transpiraba, por lo que
acumulaban bastante condensacion.

El primer sistema de tres capas que
desarrollamos para alta mar utilizaba

el British Nylon, mas pesado, y para
navegacion costera el nailon recubierto de
PU, pero pronto tuvimos problemas porque
el nailon de PU estaba recubierto y se
desgastaba rapidamente en agua salada”.
La solucidn llego de Estados Unidos. “Lei un
articulo sobre un material desarrollado en
Estados Unidos por una empresa llamada
Gore-Tex y pedi muestras". Decidimos que
era lo ideal, pero habia que probarlo. Fue

al mismo tiempo que el patrén holandés
Conny van Reitschoten buscaba una mejor
proteccion, asi que le invitamos a visitarnos.
Llego al aeropuerto de Southend en su avién
privado, nos sentamos con lapiz y papel, y le
preguntamos: ;qué quieres? El simplemente
dijo: “Sentarme en una fria cubierta de
aluminio durante un mes y permanecer
caliente y seco”.

La idea despego en la edicién de 1981-82 de
la Whitbread Round the World Race (hoy The
Ocean Race), cuando van Rietschoten la puso
a prueba en el Océano Antartico. Hoy, el uso
de capas es habitual en todas las actividades
al aire libre. Keith creia firmemente que

todo lo que creaba para los navegantes
profesionales debia poder ser adquirido por el
navegante de recreo, una filosofia que sigue
formando parte del decalogo de Musto.

EL LABORATORIO DE LA COMPETICION

Al igual que van Rietschoten en su vuelta al
mundo, hoy los embajadores de Musto en
navegacion oceanica y los regatistas olimpicos
reciben prototipos que prueban hasta el limite
y devuelven con comentarios detallados. Opinan
sobre temas como la ubicacion de los bolsillos,
el acolchado de proteccion o los sistemas de
capucha, lo que permite a los disefiadores
perfeccionar sus productos y aplicarlo a todas
las colecciones. La gama de crucero BR1, por
ejemplo, tiene el mismo disefo de capucha que
llevan los regatistas de The Ocean Race.

Los avances en tecnologia de tejidos no se
detienen, y siguen avanzando con el objetivo

de mantener a los navegantes frescos cuando
hace calor y abrigados cuando hace frio. Desde
la seleccion del vanguardista tejido ICE-Cafe®
para la gama LPX, recubierto con granos de café
postconsumo para refrescar activamente la
piel, hasta el tejido con xilitol del equipamiento
Sunblock Dynamic -la misma sustancia quimica
que produce la sensacion de frescor en los
chicles-, Musto mantiene a sus clientes en el
centro del desarrollo de productos, encontrando
nuevas formas de aportar comodidad y
rendimiento en todas las colecciones.

Ha sido un viaje increible desde los Juegos
Olimpicos de Tokio 1964, pasando por una
cabafia en Essex y hasta Londres, donde se
ubican las oficinas centrales de la marca,
justo frente a la Torre de Londres. Hoy, cada
prenda Musto es el fruto de miles de horas de
experiencia en las condiciones mas duras y de
mano de los mejores atletas a lo largo de 60
afos de evolucion.

FUEMUSTO QUIEN DESARROLLO

GONGEPTO DEL SISTEMA DE TRES CAPAS

OUE ACONSEJA A LOS NAVEGANTES VESTIRSE
GONGAPAS HINAS PARA OBTENER CALOR,
PROTECCION Y LIBERTAD DE MOVIMIENTOS.

SAM DAVIES YANN RIOU POLARYSE INITIATIVES COEUR

DAME ELLEN MACARTHUR BREAKING ROUND THE WORLD RECORD ONBOARD B&Q (2005)
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DESIGNVELDR IN SWEDEN
PRODUCED IN EURDPE

Diagnosis Dermateolégica es un
centro dermatolégico pionero a
nivel mundial en el diagnéstico y
tratamiento del cancer cutaneo.

Sus profesionales son expertos
con reconocido prestigio
internacional en cancer de piel y
bajo la Direccion Médica de la
Dra.Susana Puig Sarda y el Dr.
Josep Malvehy y Guilera.

Dispositivo Yectra wb360, un dispositivo que combina imagenes en
3D e imagenes de dermoscopia digital secuencial para rastrear de
forma no invasiva.

tanto melanomas: menos frecuentes, pero mas agresivos, como
canceres cutaneos, no melanoma. El nuevo equipo toma las
imagenes fotodinamicas de todo el cuerpo en tres dimensiones en
menos de un segundo, por lo que cada lesién se puede evaluar y
analizar en pocos minutos.

El equipo Vectra wh360 permite realizar una evolucién de las pecas
de los pacientes, permite la evaluacion de todo el cuerpo y aplica
herramientas de visién computerizada para detectar lesiones del

paciente.
/=
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La microscopia confocal en vivo es una técnicaque se ha
desar-rollade notablemente en los Gltimos ahos para
examinar la piel con resolucién celular similar a la
histologia convencional sin ningun riesgo para el
paciente y de forma totalmente indolora. Se consigue
de esta forma realizar un analisis de la piel sin necesidad
de extirpar tejido suponiende un avance en la
investigacion, el diagnodstico no invasivo de los tumores
cutaneos y el monitorizacién de los tratamientos

La combinacién del estudio fotodinamico Vectra wb360 mas la microscopia
confocal permite el diagnéstico prequirirgico del melanoma, carcinoma cutaneo
y de otros tumores cutaneos

BA LTIC Ehalticlifejackets_spain DIAGN OS'S DERMATOLOGICA

LIFEJACKETS SWEDEWN y :
BALAESE C/Can Rabia, 11 bajos - Barcelona

www.diagnosisdermatologica.com - tel contacto 93 363 89 20

email: cedilp@cedilp.com
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Aunque los dias de invierno, que son los que este numero de la revista vera la luz,

no sean los mas propicios meteorolégicamente para navegar en el hemisferio que
poblamos, no por ello hay que olvidar los barcos. Los dias cortos resultan adecuados
para ponerse al dia con las lecturas que a menudo se aparcan y para adentrarnos

en paginas nuevas nunca navegadas. Es también el momento para compartir con

los comparieros de vida o de singladuras esos libros que tanto nos inspiraron en su
dia y regalarles un poco de esa felicidad que la lectura nos proporcioné. El mar y los
libros siempre han formado una simbiosis perfecta, y en la Libreria Nautica Robinson
aspiramos a ser ese panol inacabable de lecturas saladas al servicio del navegante.

Juan Melgar

Libreria Nautica Robinson
nauticarobinson.com
robinson@nauticarobinson.com
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El origen de las especias
Thomas Reinertsen Berg

Narraciones de época y relatos de viajeros componen una histaria del
mundo que describe el camino transitado por las especias. Este libro
explora la historia de la humanidad contada a traveés del vinculo de las
saciedades con ellas. El autor hace énfasis en que las especias fueron el
vehiculo, no solo del intercambio comercial, sino tambien de la union en-
tre Oriente y Occidente, entre zonas tan alejadas como Venecia y las islas
Molucas o Indonesia y Noruega. El clavo de olor, la canela, la pimienta y

el cardamomo protagonizan este relato Unico en el que los humanos son
personajes secundarios.

Francis Drake: El corsario que
desafi6 a un imperio
David Salomoni

La fascinante historia del corsario Francis Drake conduce al lector por la
génesis de la ambicion occidental por dominar el mundo. Este libro narra
la épica historia de Francis Drake, el infame corsario y explorador inglés
canacido por circunnavegar el mundo en una sola expedicion. A travées
del testimonio inédito del piloto portugués Nuno da Silva, se puede
seguir el periplo de Drake desde las incursiones iniciales en el Mar del
Caribe hasta el primer gran ataque al imperio espafiol en Ameérica, con la
Inglaterra de Shakespeare, la Espafia de Cervantes, el Africa del comercio
de esclavos y el América de las agonizantes poblaciones precolombi-

nas como telon de fondo. También atestiguaremos la politica global e
imperial de los estados en el siglo XVI, el nacimiento de los imperios vy la
génesis de la ambicion occidental de dominar el mundo.

Mensajes en una botella
Wolfgang Struck

Uno de los experimentos cientificos que marco el siglo XIX y que contri-
buyo a la cartografia del globo. En pleno siglo XIX, el explorador Georg
Neumayer tuvo una intuicion: los mensajes en las botellas podian ser

un instrumento de correspondencia y medicion oceanografica, asi que
hizo un experimento y descubrié nuevas conexiones globales. Colecciono
mensajes lanzados por capitanes, funcionarios portuarios y pasajeros
hallados por caminantes y pescadores. De la mano de Walfgang Struck,
se descubre qué se esconde bajo esta forma de recabar datos y esta ex-
traordinaria coleccién: la necesidad de las civilizaciones de comunicarse y
las ansias de conquista de tierras ignotas.

Epopeyas Magallanicas
Juan Angel Lopez Diaz

A mediados del siglo XV, hacia tiempo gue castellanos y portugueses ha-
bian comenzado la descubierta y conquista de las islas y costas africanas
en el Atlantico, y se establecieron en las Canarias, Madera, Azores y Cabo
Verde. El contenido expone temas como el comercio de esclavas, oro y
especias, las lucrativas cabalgadas sobre la costa, la actividad pesque-

ra... Tamhién cuenta acerca de los tratados y contratos comerciales, los
conflictos con las factorias portuguesas, y hace hincapié en que el mar era
cosa comun a todos. Una buena lectura en la que aparecen muchisimos
datos histaricos.

DAVID SALOMONI
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Clips de belleza -

Gaultier Divine
le Parfum, de
Jean-Paul Gaultier

Gaultier Divine es un aroma que crea una in-
usual conexion entre el lirio floral y la sal pican-
te, una atractiva mezcla que da como resultado

un perfume para mujer sorprendentemente
versatil. Pretende, dicen sus creadores, rendir a

la vez un homenaje a la feminidad y a la fuerza
del sexo femenino, y componer una oda a la
naturaleza. Resulta sumamente cautivador.
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Isdinceutics Retinal
Smooth, de Isdin

Estamos ante un "sérum" bifasico de noche
que contiene retinaldehido, un precur-
sor del retinol, conocido por ser eficaz en
la reduccion de las lineas de expresion y
mejorar la textura de la piel. Este producto
esta disenado para revitalizar la epidermis,
acelerar la renovacion celular y proporcio-
nar un aspecto radiante. Ademas, ilumina,
revitaliza, repara y calma la piel.

Lipstick Macximal
Satin, de Mac

Un nuevo lipstick satinado y muy rico en
pigmentos, con una formula extra hidratante
y cremosa gracias a su acabado transparen-

te. Con una amplia gama de tonos, propor-
ciona un aspecto impecable a los labios; se
ven visiblemente mas llenos y definidos, con
personalidad y con una cobertura total que se
mantiene durante ocho horas.

TR Y e G T

EVE CONTOUR ASEA

Renewing Gel Mask
Eye Contour Area,
de Nescens

Se trata de una mascarilla que corrige tres signos
de la edad especificos de la zona de los ojos
con un solo producto: ojeras, bolsas y arrugas.
Mejora el aspecto y rejuvenece la mirada en un
solo acto. Esta indicada para hombres y mujeres
a partir de los treinta afnos, y se aconseja aplicarla
dos o tres veces por semana.

La Quintessence des
Glaciers, de Valmont

Un tratamiento intensivo, de edicion limitada, que
permite cuidar la piel de manera extraordinaria. A
través de un ritual de dia y noche, la dermis se trans-
forma aportando luminosidad, energiay suavidad al
rostro. Se compone de tres productos que se adaptan
de forma individualizada a los ritmos circadianos de
la piel segtin los principios de la cronobiologia.

N7

e Seis propuestas cosméticas para empezar el afio muy guap@s, by Francina Ramonet.

Touche Eclat, de Yves
Saint Laurent

Es un pincel que sirve de complemento basico para
esculpir de manera suave los rasgos del rostroy
para las amantes del "contouring’. Ademas, puede
ser utilizado para mas de una tarea: resaltar los
labios o iluminar el escote o los pomulos. También
puede resaltar o disimular algunas areas como la
nariz, el menton o la frente. Solo hay que aplicarlo y
difuminarlo con esponja, brocha o dedo.
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GLUB VINGULADO
GrRANBLAU |

Disfruta del mar, del placer de navegar, de la
vela, del ocio al mar,... y Gran Blau hace el
resto, cuidar sus velas. |
Empresa especializada en el lavado y |
blanqueado de velas, mantenimiento

y reparactén !

Los productos utilizados son ecol6gicos y de C &
alta calidad, obteniendo asf unos resultados //
ﬁpumus que mejoran el rendimiento en -

t;avesua y garantizan una navegaclqn segura.
Aavado de todo tipo de materiales
teutlles nduticos. 1

MAS DE 25 ANOS DE EXPERIENCIA nos
aval,a’n dentro del sectur ndutico.

UNO DE LOS CLUBS MAS PRESTIGIOSOS DEL MUNDO

Royal Yacht Squadron

Fundado en 1815, el Royal Yacht Squadron es uno de los clubes nauticos mas prestigiosos y
exclusivos del mundo y goza de una rica historia tras mas de doscientos afios.

El RCNB ha tenido el honor de recibir a gran parte de sus representantes, con motivo de

la celebracion de la Copa América, cuyo nombre proviene del yate América que, en 1851, l_ ava [] 'S y l] |EI n q uea [] O CI e ve |E|5

gano la regata del Royal Yacht Squadron alrededor de la Isla de Wight por una Copa de Cien y
Soberanos, nombre con el que se conocié en América, donde se grabd posteriormente. La C/ UBPN Gordils 11

copa lleva el nombre del yate, no del pais que la mantuvo durante tanto tiempo. 08304 Mataré iBarteluna}
https://www.rys.org.uk =.L. 41°33'6.1"N - 2°27'14.3"F
c | =} a r I | o] 5 a i | =

granblau@granblau.net
100 W W wW _granblau.net ©



NOU BARCELONA ABRERA PARK
Sant Andreu, Barcelona Abrera

CERDANYOLA CENTRE
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EL MIRADOR 11 PORTA BARCELONA
Esplugues Barcelona, Sant Marti
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NMOU ENCAMP ALELLA TERRACE Il
Andarra Alella

UN UNIVERSO DE SERVICIOS

Zona ajardinada

Zona infant

working

LES TERRASES
Sant Bai

PORTA BARCELONA |
Barcelona, Sant Marti

www.corp.cat - 930 47 88 45

EL MIRADOR
Esplugues
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VORAMAR
sant Pol de Mar
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CAN RAVENTOS
Barcelona, Sarria

COMPARA,

DECIDE,
ACIERTA.

Pisos de obra nueva
desde 214.000€*

* Impuestos no incluidos

corp
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SEAMASTER AQUA TERRA 41 MM

Deportive a la par que sofisticado, el Seamaster Aqua Terra se inspira
en la fradicién de disefio de relojes ccednicos de OMEGA. Este reloj
se presenta en una caja de 41 mm y un brazalete realizados en acero
noble clasico, mientras que lo esfara varde se distingue por su motivo
de teca de bandas horizontales. En su interior, este disefio garantiza
&l mas alte nivel de precision, rendimiento y resistencia al magnetismo
gracias a su movimiento Co-Axial Master Chronometer, un simbelo

de la incescnte bisqueda de la calidad v la excelencio de OMEGA.

()
OMEGA

omegawatches.es



